Instruction Manual

Please read the user manual carefully before using the
product and keep it properly

I. Product Profile

@ HDlens @ Filllight

O] Upturn ® v screwdriver

@ confirm Downturn

@ Chargelamp @ Mic Holes

® Back splint @ Photo

Turn/WiFi switch @ TF card groove

Data interface Recording Keys
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[I. Functional description

1: The lens of this product can be rotated 180°, and the angle can be adjusted
according to the needs during use.

2: The charging indicator light is red, the red light flashes slowly when charging,
the red light is always on when fully charged.

3: The working indicator light is red, the red light is always on when switching
on, standby and working.

4: Please use genuine TF card, support 4-256G.

5: Reset key: If the machine is dead or connection failure, please use the reset
pin to insert it into the RESET hole for 3-5 seconds under the boot state, the
machine will automatically restore the factory settings and shut down, if you

need to use it again, please press the boot key.

[Il. Methods of use

@ On/Off button:

Long press the " (b " key in the off state to light up the display and hear the
beep, long press the " d) " key in the on state to turn off the display and hear
the beep. Short press " d) "key to return to standby mode when taking

photos, recording mode, and short press on/off key to return in setting.

(@Photo button:

Short press the " 0 " key to enter the photo mode, short press once to take a

photo, short press the on/off key to return to standby mode.

(BVideo key:

1.Short press " [ " key to start recording when in standby mode, short press
to stop recording when in recording mode.

2.When in standby mode, long press " [ "key to open motion detection,

short press to close motion detection.

@Fill light key:

Short press " 1" " key to control the screen off, long press " ‘sé" " key to turn on
the LED light, long press “éé"" key to turn off the LED light in the LED light on
state.

® Record button:

Short press " \_!{" key to enter recording mode, short press "g!g " key to start
recording in recording mode, short press " \_!{ " key to stop recording in
recording state.

® Flip key:

Short press " @3 " key to turn on the screen flip 180°, short press " Gﬁ " key to
turn off the screen flip 180° under the on state, long press ”@3" key to turn on

the hotspot WiFi, WiFi on Long press " @3 " key to turn off the hotspot WiFi.

@ Upside down key:
Short press the " A " key to scroll up in settings or albums, and short press

the " A " key to fast forward times when playing back videos.

Confirmation key:

In standby mode long press " OK " key to enter the video screen function
setting, in photo mode long press " OK " key to enter the photo parameter
setting, in viewing album video and recording files short press " OK " key to
Play the video or recording, short press " OK " key to stop playing, long press
" OK " key to delete the photo or video screen.

® Scroll down key:

Short pressthe" W " button to scroll down while setting or viewing album

videos and recordings.

IV. APP Download and Installation

Scan the QR code below to download and install Sports Camera, or search for
Sports Camera on Google play or App store to download and install.
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Android
V. Hotspot WiFi

L.WiFi Switch: Under the boot state, long press the flip key to turn on WiFi,

long press the flip key again to turn off WiFi.

2.WiFi Connection: The WiFi setting of your mobile phone or tablet PC will
search for a connection with the name of the network starting with "NM (e.g.
NM_FF42)", after the connection is successful, open the Sports Camera App
and enter the main interface and tap "". Enter the real-time preview interface,
and select video/photo in the preview interface. If you encounter any other

problems during operation, please click Help in the main interface.
o

@) starc: Clickon the Start button to enter the
operation nterface.

) Help: opens the operating instructions.

) settings: Setting up the functions on the device.

2} o

Charging:This machine has a built-in rechargeable lithium battery, access to
5V/1A USB power charging (does not support fast charging) When you first use
this machine, please charge it first, the red light flashes quickly when
charging, full of red light is always on, don't use the function when charging, it
may lead to the battery as well as the TF card damage!
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Attention:

Please strictly abide by the relevant laws of the country in which
you are using this product, and do not use this product for any
illegal purposes, and the company is not responsible for any
disputes caused by unauthorised video or audio recording.

Notes:

Working temperature:

*Please use it in natural temperature, do not use it in the temperature that

the human body can not adapt to.

Working humidity:
 Please use the product in human suitable environmental humidity, do not
put the product in a wet working environment, this product is not waterproof,

avoid getting wet or exposed to rain.

Shooting Requirements:

*Please use it in the environment of sufficient light source, do not point the
camera directly to the sun and other strong light sources, so as to avoid

damage to the optical device.

Cleaning requirements:

*Do not use it in an environment with high dust density, so as to prevent the
lens and other parts from being contaminated with dust, which may affect the

video effect.

*There is a risk of data loss due to malfunctioning of the machine, so please
always back up your data on your computer.

5

® 6 6696 6

Lente HD

Vuelta atras
Clave de control
Luz de carga
Férula dorsal
Botén de giro/WiFi

Interfaz de datos

® 60 ® 6 @ o ©

. Perfil del producto

@06

Luz de relleno

Vs destornillador
Descenso

Micro Agujeros
Foto

Canal para TF

Tecla de grabacion
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® Pantalla

® Boton Fill light

© Altavoz
@ video

® TeclaOn/off
Restablecer

1. Descripcion funcional

1: La lente de este producto se puede girar 180 °, y el angulo se puede ajustar
de acuerdo a las necesidades durante el uso.

2: La luzindicadora de carga es roja, la luz roja parpadea lentamente durante la
carga, la luz roja estd siempre encendida cuando estd completamente cargada.
3:Laluzindicadora de trabajo es de color rojo, la luz roja esta siempre
encendida cuando se enciende, en espera y de trabajo.

4: Por favor, utilice la tarjeta TF genuino, el apoyo 4-256G.

5: Tecla de reinicio: Si la maquina estd muerta o falla la conexidn, por favor use
la clavija de reinicio para insertarla en el orificio RESET durante 3-5 seg. bajo el
estado de encendido, la maquina restaurard domética laconfigurar de fabrica y
se apagara, si necesita usarla de nuevo, por favor presione la tecla de apagar.

I1l. Métodos de utilizacion
@ Botén On/Off:

Pulsacién larga " d) "La pantalla del botén de encendido/apagado se ilumina
y se oye el pitido cuando esta apagado, pulsacién larga " d) "La pantalla del
botdn de apagado se apaga y se oye el pitido cuando esté encendido. Pulse
brevemente " d) " para volver al modo de espera cuando esté en modo foto,
grabacién, y pulse brevemente la tecla de encendido/apagado para volver en
ajuste.

Botén @Foto:

Pulsa brevemente la tecla " m " para entrar en el modo foto, pulsa
brevemente una vez para hacer una foto, pulsa brevemente la tecla de
encendido/ apagado para volver al modo de espera.

(3Llave de video:

1.Pulse brevemente la tecla " @«" para iniciar la grabacién cuando esté en
modo de espera, pulse brevemente para detener la grabacién cuando esté en
modo de grabacién.

2.Cuando estd en modo de espera, pulse prolongadamente la tecla " (il "
para abrir la deteccién de movimiento, pulse brevemente para cerrar la
deteccién de movimiento.

@Tecla de luz de relleno:
Pulse brevemente la tecla " %,_ " para controlar la pantalla apagada, pulse
e

prolongadamente la tecla " “¢* " para encender la luz LED, pulse
prolongadamente para apagar la luz LED en el estado de luz LED encendida.

(® Botdn Grabar:

Pulse brevemente la tecla " 5!{ " para entrar en el modo de grabacién, pulse
brevemente la tecla" 5'{ " para iniciar la grabacién en el modo de grabacién,
pulse brevemente la tecla " 5'{ " para detener la grabacion en el estado de
grabacién.

®Llave basculante:

Pulse brevemente la tecla " @% " para activar el giro de 180° de la pantalla,
pulse brevemente la tecla " Qa " para desactivar el giro de 180° de la pantalla
en estado activado, pulse prolongadamente la tecla " @03 " para activar el
punto de acceso WiFi, WiFi activado. Pulse prolongadamente la tecla " @b "
para desactivar el punto de acceso WiFi.

@Llave boca abajo:

Pulsa brevemente la tecla " A " para desplazarte hacia arriba en los ajustes o
en el album, y pulsa brevemente la tecla " A para avanzar rapidamente
durante la reproduccién del video.

Tecla de confirmacion:

En el modo de espera, pulse prolongadamente la tecla " OK" para acceder a la
configuracién de la funcién de la pantalla de video; en el modo de fotografia,
pulse prolongadamente la tecla " OK" para acceder a la configuracién de los
parédmetros de la foto; en la visualizacién de archivos de video y grabacién de
4lbumes, pulse brevemente la tecla” OK"para Pulse brevemente la tecla" OK"
para reproducir el video o la grabacidn, pulse brevemente la tecla "OK" para
detener la reproduccién, pulse prolongadamente la tecla "OK" para borrar la
foto o el video de la pantalla.

© Tecla de avance hacia abajo:
Pulse brevemente el boton " W " para desplazarse hacia abajo mientras
configura o visualiza videos y grabaciones de albumes.
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IV. Descarga e instalacion de la APP

Escanea el c6digo QR para descargar e instalar Sports Camera, o busca Sports
Camera en Google Play o App Store para descargar e instalar.

V. Hotspot WiFi

LInterruptor WiFi: En el estado de arranque, pulse prolongadamente la tecla
para encender el WiFi, pulse prolongadamente la tecla de nuevo para apagar
el WiFi.

2.Conexién WiFi: La red WiFi de su teléfono mévil o tableta buscara una
conexidn con el nombre de la red empezando por "NM (ej. NM_FF42)",
después de que la conexidn sea exitosa, abra la Sports Camera App y entre en

lainterfaz principal y pulse "". Acceda a la interfaz de previsualizacién en
tiempo real y seleccione video/foto en la interfaz de previsualizacién. Si tiene
alglin otro problema durante el uso, haga clic en Ayuda en la interfaz

principal.

o

© -t cican ot o pr anaren
a nterfa

@) Ayuda:sbre el manul d nstrucciones

© Configuracion: configura lasfunciones del aparat.

iCarga: Esta maquina tiene una bateria de litio recargable incorporada, el
acceso a 5V/1A USB de carga de energia (no soporta la carga rapida) Cuando
se utiliza por primera vez esta maquina, por favor, cargar primero, la luz roja
parpadea rapidamente durante la carga, la luz roja completa esta siempre
encendido, no utilice la funcidn durante la carga, puede conducir a la bateria,
asi como el dafio de la tarjeta TF!

Atencién:

Respete estrictamente las leyes pertinentes del pais en el que utilice este
producto y no lo utilice con fines ilegales; la empresa no se hace responsable
de los litigios derivados de grabaciones de video o audio no autorizadas.

Advertencias:

Temperatura de trabajo:
« Por favor, utilicelo a temperatura natural, no lo utilice a una temperatura a la
que el cuerpo humano no pueda adaptarse.

Humedad de trabajo:

« Por favor, utilice el producto en la humedad ambiental adecuada humana,
no ponga el producto en un ambiente de trabajo hiimedo, este producto no
es impermeable, evite mojarse o exponerse a la lluvia.

Requisitos de tiro:

« Por favor, utilicela en un entorno con suficiente fuente de luz, no apunte la
camara directamente al sol ni a otras fuentes de luz intensa, para evitar dafios
en el dispositivo 6ptico.

Requisitos de limpieza:

«No lo utilice en un entorno con alta densidad de polvo, para evitar que el
objetivo y otras piezas se contaminen con polvo, lo que podria afectar al
efecto de video.

o Existe riesgo de pérdida de datos debido al mal funcionamiento de la
maquina, por lo que le rogamos que realice con frecuencia copias de
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HD-Objektiv
Aufschwung
Confirm

Lampe aufladen
Riickenschiene
Dreh-/WiFi-Schalter

Datenschnittstelle

I. Produktprofil

@ Licht auffiillen

@ Yz Schrauber
Abschwung
@ Mikrofonlocher
Foto

® TF-Kartenrille

@ Aufnahme-Tasten
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@ Taste fiir Flllicht

II. funktionelle Beschreibung

1: Das Objektiv dieses Produkts kann um 180° gedreht werden, und der Winkel
kann je nach Bedarf wahrend des Gebrauchs eingestellt werden.

2: Die Ladekontrollleuchte ist rot, das rote Licht blinkt langsam beim Aufladen,
das rote Licht istimmer an, wenn es voll aufgeladen ist.

3: Die Betriebskontrollleuchte ist rot, das rote Licht leuchtet immer beim
Einschalten, im Standby und im Betrieb.

4: Bitte verwenden Sie echte TF-Karte, Unterstiitzung 4-256G.

5: Reset-Taste: Wenn die Maschine tot ist oder Verbindungsfehler, verwenden
Sie bitte den Reset-Stift, um es in das RESET-Loch fiir 3-5 Sekunden unter dem
Boot-Status einfiigen, wird die Maschine automatisch die werkseitigen
Einstellungen wiederherstellen und heruntergefahren, wenn Sie es wieder
verwenden missen, driicken Sie bitte die Boot-Taste.

Ill. Methoden der Nutzung
(D Ein/Aus-Taste:

Langes Driicken der Taste " d) "Ein/Aus leuchtet auf und ein Signalton ertont,
wenn sie ausgeschaltet ist, langes Driicken der Taste " d)"Aus erlischt und ein
Signalton ertont, wenn sie eingeschaltet ist. Driicken Sie kurz " O", uminden
Standby-Modus zu gehen, wenn Sie sich im Foto- oder Aufnahmeart befinden,
und driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um zu den Optionen zu gehen.

(2Foto-Taste:

Driicken Sie kurz die Taste " (3§ ", um in den Fotomodus zu gelangen, driicken
Sie einmal kurz, um ein Foto aufzunehmen, driicken Sie kurz die Ein-/Ausschalt-
taste, um in den Standby-Modus zuriickzukehren.

(3Video-Taste:
1.Kurzes Driicken der " (@l "-Taste startet die Aufnahme im Standby-Modus,
kurzes Driicken stoppt die Aufnahme im Aufnahmemodus.
2.Im Standby-Modus langes Driicken der " [ "-Taste zum Offnen der
Bewegungserkennung, kurzes Driicken zum SchlieRen der Bewegungserken-
nung.
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@Taste Licht fillen:

N

Driicken Sie kurz die Taste " ~@”", um den Bildschirm auszuschalten, driicken
" “;‘”, um das LED-Licht einzuschalten, driicken Sie lange,

Sie lange die Taste
um das LED-Licht auszuschalten, wenn es eingeschaltet ist.

® Aufnahmetaste:

Driicken Sie kurz die Taste " \_!{ ", um in den Aufnahmemodus zu gelangen,
driicken Sie kurz die Taste " 5'{ " um die Aufnahme im Aufnahmemodus zu
starten, driicken Sie kurz die Taste " g{", um die Aufnahme im Aufnahmestatus
zu beenden.

®Taste umdrehen:

Driicken Sie kurz die Taste " 6 ", um den Bildschirm um 180° zu drehen,

driicken Sie kurz die Taste " ", um den Bildschirm im eingeschalteten
Zustand um 180° zu drehen, driicken Sie lange die Taste " Gn“ ", um den
Hotspot WiFi einzuschalten, WiFi ein Langes Driicken der Taste " @f’ "zum

Ausschalten des Hotspots WiFi.

@Auf-Ab-Taste:

Driicken Sie kurz die Taste " A ", um in den Einstellungen oder im Album nach
oben zu blattern, und driicken Sie kurz die Taste " A ", um bei der
Videowiedergabe vorzuspulen.

(®Bestatigungstaste:
Driicken Sie im Standby-Modus lange die Taste " OK", um die Einstellung der
Videobildschirmfunktion aufzurufen, driicken Sie im Fotomodus lange die
Taste " OK", um die Einstellung der Fotoparameter aufzurufen, driicken Sie
beim Betrachten von Albumvideos und Aufnahmedateien kurz die Taste " OK",
um Driicken Sie kurz die Taste " OK ", um das Video oder die Aufnahme
abzuspielen, driicken Sie kurz die Taste " OK ", um die Wiedergabe zu stoppen,
driicken Sie lange die Taste " OK ", um das Foto oder das Video zu [6schen.
(@Taste nach unten blattern:
Driicken Sie kurz die Taste " W ", um beim Einstellen oder Betrachten von
Albumvideos und Aufnahmen nach unten zu bléttern.
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IV. APP Download und Installation

Scannen Sie den QR-Code unten, um Sports Camera herunterzuladen und zu
installieren, oder suchen Sie auf Google play oder im App Store nach Sports
Camera, um es herunterzuladen und zu installieren.

Android
V. Hotspot WiFi

1.WiFi-Schalter: Driicken Sie wéhrend des Bootvorgangs lange auf die

Umschalttaste, um WiFi einzuschalten, driicken Sie erneut lange auf die
Umschalttaste, um WiFi auszuschalten.

2. WiFi-Verbindung: Die WiFi-Einstellung Ihres Mobiltelefons oder Tablet-PCs
sucht nach einer Verbindung mit dem Namen des Netzwerks, das mit "NM (z.
B. NM_FF42)" beginnt. Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde, 6ffnen Sie die Sportkamera-App und geben Sie die Hauptschnittstelle
einund tippen Sie auf "". Rufen Sie die Echtzeit-Vorschau auf, und wahlen Sie
in der Vorschau Video/Foto aus. Wenn Sie wihrend des Betriebs auf andere

Probleme stoRen, klicken Sie bitte auf Hilfe in der Hauptschnittstelle.
o

@) start Kicken Sie auf e Taste Start, um e Maske
fen.
@ Hile:Offnet e Betriebsanleitung.

© Einstellungen: Einichten der Funktionen auf dem
Gerit.

Aufladen: Diese Maschine hat eine eingebaute wiederaufladbare Lithium-Bat-
terie, Zugang zu 5V/1A USB-Stromaufladung (unterstiitzt keine Schnellaufla-
dung) Wenn Sie diese Maschine zum ersten Mal benutzen, laden Sie sie bitte
zuerst auf, das rote Licht blinkt schnell beim Aufladen, volles rotes Licht ist
immer an, verwenden Sie die Funktion nicht beim Aufladen, es kann zur
Beschadigung der Batterie sowie der TF-Karte fiihren!

Achtung:

Bitte halten Sie sich strikt an die einschlégigen Gesetze des Landes, in dem Sie
dieses Produkt verwenden, und verwenden Sie dieses Produkt nicht fur
illegale Zwecke, und das Unternehmen ist nicht verantwortlich fiir
Streitigkeiten, die aus nicht genehmigten Video- oder Audioaufnahmen

Vorbehalte:

Arbeitstemperatur:
*Bitte verwenden Sie es bei natiirlicher Temperatur, verwenden Sie es nicht

bei einer Temperatur, an die sich der menschliche Kérper nicht anpassen

kann.

Arbeitsfeuchtigkeit:

*Bitte verwenden Sie das Produkt in einer fiir den Menschen geeigneten

Luftfeuchtigkeit, stellen Sie das Produkt nicht in eine feuchte Arbeitsumge-

bung, dieses Produkt ist nicht wasserdicht, vermeiden Sie es, nass zu werden

oder dem Regen ausgesetzt zu sein.

Anforderungen fiir die Aufnahme:

*Bitte verwenden Sie die Kamera in einer Umgebung mit ausreichender

Lichtquelle und richten Sie sie nicht direkt auf die Sonne oder andere starke

Lichtquellen, um Schaden an der Optik zu vermeiden.

Anforderungen an die Reinigung:

*Verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit hoher Staubdichte, um zu

verhindern, dass das Objektiv und andere Teile mit Staub verschmutzt

werden, was den Videoeffekt beeintrachtigen konnte.

* Es besteht das Risiko eines Datenverlusts aufgrund einer Fehlfunktion des

Gerits, daher sollten Sie Ihre Daten auf lhrem Computer regelmaBig sichern.
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|. Mpodunb npopykTa

CseT 3an1Bku

4 OTBEPTKM

NapeHne

AbIpKa [iN15 30HAa
doTorpacus
Ma3 gna TF-KapTbl

Knasuwu 3anucu
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@ 3KpaH avcnnes
® nawna NOACBETKM
@ [AuHamnk

@ Bupeo

@ Kntoy Bkn/Bbikn

CbpocuTtb

[I. PyHKUMOHaNbHOE ONMCcaHne

1: IuH3a 3TOro NpoyyKTa MOXET 6bITb NOBEPHYTa Ha 180 °, 1 yron MoXeT 6biTh
OTPEerynNnpoBaH B COOTBETCTBUM C NOTPEBHOCTAMU BO BPEMS UCMOb30BaHMS.

2: MHHMKaTOp 3apagku KpaCthﬁ, KpaCthﬁ CBET Me[l/IeHHO MUraeT Npu 3apsaake,
KpacHbIl CBET BCEr/ja rOPUT NPU MONHON 3apsifike.

3: HpuKaTop paboTbl KPACHbIiA, KpaCHbIN CBET BCEr[a roPUT Npu BKIKOYEHUW, B
pexuMe 0X1AaHNs 1 paBoTbl.

4: MoxanyicTa, ncnonb3yiite noganHHble TF KapThl, NoaaepxKa 4-256G.

5: Kntou c6poca: Ecnv MalumHa MepTea unm c6oi coefuHeHns, noxanyiicra,
ncnonb3yiiTe WTbipb c6poca, YTo6bI BCTaBUTh ero B oTBepcTue RESET B TeyeHue 3-5
CeKyHA nopj 3arpy304HbIM COCTOAHMEM, MalMHa aBTOMATUYeCKN BOCCTAHOBUT
3aBO/CKME HACTPOKN 1 BLIKMIOYUTCS, EC/IA BaM HY)KHO UCMO/b30BaTh €r0 CHOBA,

NoXanyicra, HAKMUTE KHOMKY 3arpysku.
[1l. MeTOAbI NCMNONB30BAHUSA

@ KHonka BKﬂIO‘-IeHI/Iﬂ/BbIKJ'IIO‘-IeH na:

Mpu ANUTENBHOM HaXaTUM KHOMKK " (b " gucnnen 3aropaeTcs U pasfaercs
3BYKOBOI1 CUTHa/, KOT/a OHa BbIK/OYEHa, NPU AAMTENbHOM HaXaTuM KHOMKK " (b "
[AVCnAeil racHeT 1 pa3aaeTcs 3BYKOBOW CUrHAN, KOrAa OHa BK/loYeHa. KopoTko
HaxmuTe " d) ", 4TOGbI BEPHYTHCS B PEXMM OXMAAHMS B PeXMME (hOTOCBEMKM,
3anMcK, 1 KOPOTKO HAXMUTE KHOMKY BK/IKOYEHNS/BbIKIOYEHNS, YTOBbI BEPHYTLCA B

PEXNM HaCTPOKN.

" ",
@KHorka "®oTo":

KopoTko HaxMuTe KHomKy " ':, ", 4TO6bI NEPENTU B PEXMUM (POTOCHEMKM, HAKMUTE
OfIUH pa3, YTo6bl CAeNaTb CHUMOK, KOPOTKO HaXMUTe KHOMKY

BK/I04EHNS/BBIKNIOYEHMS, YTOGbI BEPHYTLCA B POXNM OXKMAAHNA.

(3Buaeo Kikou:

1.KopoTkoe HaxaTue KHonkm " .1 " ANsi Havana 3anucu B peXxuMme OX1AaHus,
KOPOTKOE HaXaTye N1 OCTaHOBKM 3aMM1Ci B peXuMe 3anmci.

2.B pexume 0Xu1aaHNA LONTOe HaXaTue KHOMKK " . " OTKpbIBaEeT AeTEKTOP

[BWXEHNS, KOPOTKOE HaXaTHe - 3aKPbIBAEeT AETEKTOP ABIKEHNS.
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(@®Knasuia ocseleHus:

N9
KopoTkoe Haxatue kHomku "~ @~ " N03BONSIET yNPaBAATh BbIKNIOYEHNEM SKPaHa,

S u
[ANUTENbHOE HaXaTUe KHOMKM " @~ " BK/ItoYaeT CBETOANOAHbIN MHANKATOP,

[NUTENbHOE HaXaTue BbIKNIOYaeT CBETOAMOAHBINM MHAMKATOP BO BK/IIOYEHHOM

COCTOSHUU.

(® KHorka 3anucu:
KOpOTKO HaXMUTe KHOMKY "\_!{", 4TO6bI BOWTH B POXUM 3aMUCH, KOPOTKO HaXMUTE
KHonKy"EI{", 4TO6bI HAYaThb 3aMNUCh B PEXMME 3aNUCK, KOPOTKO HAXXMUTE KHOI'IKy"E.{",

4TO6bI OCTAHOBUTb 3aNNCb B COCTOSIHIN 3aNncK.

@I‘IepeKMp,Haﬂ KnaBuia:

KopoTkoe HaxaTue knasuwm " @a " BKNKOYaeT NoBOPOT 3KpaHa Ha 180°, KopoTkoe
HaxaTue knaBuwmn " 63 " BbIK/IOYAET MOBOPOT 3KpaHa Ha 180° BO BK/IIOYEHHOM
COCTOSIHUM, AIUTENbHOE HaXaTune Knasuwmn'" @03 "BKNtoyaeT Touky goctyna WiFi, WiFi

BK/OYEH [JIMHHOE HaXKaTue KnaBulwmn "@u" " BbIK/IlO4aeT TouKy goctyna WiFi.

(DKnasuwa "Beepx":

KopoTko HaxuMaiiTe kHomKy " A " 15 NPOKPYTKY BBEPX B HACTPOIKaX nin
anb6ome, a KOPOTKO HaXMMaiTe kHonky " A\ " ANs NepeMoTKM Brepes Npu

BOCMPOK3BEEHNM BIAEO.

(®Knasuwa noAaTBepXaeHna:

B pexuMe 0XngaHus Jonroe Haxatue knasuwiy "OK " no3BoNsIeT BONTM B HACTPOITKH
hyHKLMIT BUAEO3KPaHa, B peXuMe hOTOChEeMKI Aonroe HaxaTue knasuwm " OK "
N03BONIAET BOMTY B HACTPOIKM NapamMeTpos GOTOCLEMKY, B PEXMME NPOCMOTPa
BuUAeoanbboma 1 3anucK daiinos KopoTkoe HaxaTue knasuwm " OK " nossonser
BocnpoussepeHme BUAEO MM 3an1ch, KOPOTKoe HaxaTtue kHonku " OK™"
OCTaHaBNMBAET BOCNPON3BE/EHME, ANMHHOE HaxaTye kHonku " OK" ypanset doto

MU BUAEO C 3KPaHa.

(9KHOMKa NPOKPYTKMN BHN3:
KopoTko Haxumarite kHonky "W " 415 NPOKPYTKM BHWU3 BO BPeMst HACTPOWNKM Uu

NpoCMOTpa BUAEOPONMKOB U 3anuceii anbboma.
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IV. 3arpy3Ka n yctaHoBKa

OTckaHupyiTe QR-Kof HUXKe, YTOBbI CKayaTh U YCTaHOBUTL Sports Camera, uiu

HaiiguTe Sports Camera 8 Google play unv App store, 4To6bl CKayaTh 1 yCTaHOBUTb.

Android
V. Touka goctyna WiFi

LWiFi Switch: B cocTosiHy 3arpy3ku loroe HaxaTue Ha Knasuily NepenncTbiBaHus

BK/lo4aeT WiFi, f0Nroe HaxaThe Ha KNaBuwy NepenncTbiBaH1s CHOBA BbIK/ItOYaeT
WiFi.

2.Mopkntovenue WiFi: Hactpoitku WiFi Balwero Mo6unbHoro teneoHa nnu
MNaHWETHOrO KOMMbOTepa BY/YT MCKaTb MOAK/IOYEHME C MMEHEM CETH,
HaunHatowumcs ¢ "NM (Hanpumep, NM_FF42)", nocne ycnewHoro nogkoyeHus
OTKpoIiTe NpunoxeHue Sports Camera App, BOlgNTe B 0OCHOBHOI MHTepeic n
HaxxMuTe KHonky "". BoiiguTe B uHTepdeiic npesBapuTeNbHOrO NPOCMOTPa B
peanbHOM BpeMeHM 1 BbiGepuTe BUAeo/hoTo B HTepdelice NpeaBapuTenbHOMO

npocMoTpa. Ec/in y Bac BO3HUKHYT Kakue-n16o apyrue npobnembl BO BpeMmst paboTbl,

noXanyncra, HaxMuTe KHorky "Momolwp" B aBHOM uHTepdelice.
o

€ Ny waxanrena iony yex, 06w sairns
poeic.
) Crpasia: oTipuTHe pyK0BOACTER N0 JKCHAYaTaLMA

€) Hacrpoiu: WacTpoiika dywKwii wa yeTpoiicTse.

3apsigka: 3Ta MalWMHa MMEET BCTPOEHHbIN Nepe3apsiKaeMblii IUTUEBbIN | Profil du r.od Uit
aKKyMynsSITop, 4OCTYN K 5V/1A USB 3apsiaku (He noaaepxuBaet 6bICTpyto 3apsiaky) . p
Korga Bbl Bniepsble UCMOMb3yeTe 3Ty MaLLMHY, NOXanyncTa, 3apsgnuTe ero cHavana,

KpaCthﬁ cBet GhICTPO MuUraeT npu 3apsgke, NoNHbIN KpaCHhIl‘/‘I CBEeT BCerga BK/KYeH,
He ncnonb3yiite GyHKLMIO NpY 3apsiAKe, 3TO MOXET NpuBecTU K 6aTapee, a Taike TF

KapTbl NoBpeXeHus!

MoxanyiicTa, CTporo cobiofaiiTe COOTBETCTBYIOW{ME 3aKOHbI CTPaHbI, B KOTOPOIA Bbl
1cnonb3yeTe 3TOT NPOAYKT, U HE UCMONb3yiiTe ero B He3aKOHHbIX uensx. Komnanus He
HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a Nio6ble CMopbl, BO3HMKaloWye B pesynbTaTe

HeCaHKLMOHMPOBAHHO BUAEO- UM ayAMO3anicu.
npegocTepexeHve: ©
Pabouas Temnepatypa:

o MoXanyicTa, UCNONb3yiTe ero Npu eCTeCTBEHHO TeMnepaTtype, He UCNonb3yiiTe Q

[5X=KG]

€ro npy TeMnepaType, K KOTOPOI YENIOBEYECKMUIA OPraHN3M HE MOXKET

apanTupoBaThCs.

(eX&)

Paboyvas BNaXHOCTb:

eMoxanyiicTa, UCNonb3yiiTe NPOAYKT B NOAXOASALLEN ANA YeNoBeKa BNAXHOCTU

oKp! 7 cpeppl, He i1Te NPoaYKT BO BNaXHyio paGouyio cpefy, SToT
NPOAYKT He ABNAETCA BOAOHENPOHULIaeMbIM, n3beraiite HaMOKaHUs UK
BO3/jEICTBUSA AOXKAS.

Tpe6OBa HUNA K CbeMKe:

eloxanyiicTa, UCNONb3yiiTe ero B yCNIOBUAX JOCTATOYHOTO MCTOYHMKA CBETA, He

Objectif HD Lumiére d'appoint Ecran d'affichage

Retournement Vatournevis Touche lumiére d'appoint

HanpaensiiTe KaMepy NPAMO Ha COMHLIE 1 APYTUE CUbHbIE UCTOYHMKM CBETA, 4TOBbI

n36exarhb NOBPEXAEHUS ONTUYECKOTO YCTPOICTBA. Configuration Repli de l'activité Haut-parleur

TpeboBaHus K y6opke:

*He ncnonb3yiiTe ero B Cpefie C BbICOKOW MAOTHOCTBIO MblK, 4TO6bI U36eXKaTb

Lampe de charge Trous de micro Vidéo

Attelle dorsale Photo de la société Touche On/Off

3arpsi3HeHNs 06bEKTUBA W APYTUX leTaneii NbiNibio, 4TO MOXET MOBAUATL Ha I ekt

BUIEOCHEMKM.

® 6@ 0 e 0

Bouton d'allumage/Wii Rainure pour carte TF Remise 3 zéro

©CyljecTByeT pUCK MoTepu AaHHbIX U3-3a c60eB B paboTe annapata, No3TOMy 4acTo

Data interface Clés de lecture

® 6 6696 6
®0 6660

co3aBaliTe pe3epBHbIE KOMUM JaHHbIX Ha KOMMbOTEpE.

20 21

II. Description fonctionnelle

1: L'objectif de ce produit peut étre tourné a 180°, et 'angle peut étre ajusté en
fonction des besoins pendant ['utilisation.

2: Le voyant de charge est rouge, le voyant rouge clignote lentement pendant la
charge, le voyant rouge est toujours allumé lorsque la charge est compléte.

3: Le voyant de fonctionnement est rouge, la lumiére rouge est toujours allumée lors
de l'allumage, de la mise en veille et du fonctionnement.

4: Veuillez utiliser une carte TF authentique, supportant 4-256G.

5: Clé de réinitialisation : si la machine est morte ou si la connexion est défaillante,
veuillez utiliser la broche de réinitialisation pour l'insérer dans le trou de
réinitialisation pendant 3 a 5 secondes sous |'état de démarrage, la machine restaurera
automatiquement les paramétres d'usine et s'éteindra, si vous avez besoin de 'utiliser

anouveau, veuillez appuyer sur la clé de démarrage.

[1l. Modalités d'utilisation
(» Bouton marche/arrét :

Appuyez longuement sur la touche " d) " & l'état éteint pour allumer |'écran et entendre
le signal sonore, appuyez longuement sur la touche "(b " a l'état allumé pour éteindre
I'écran et entendre le signal sonore. Appuyez briévement sur la touche " (b "pour
revenir au mode veille lorsque vous prenez des photos, au mode d'enregistrement, et

appuyez briévement sur la touche marche/arrét pour revenir au réglage.

(@Pulsante foto:

Appuyez briévement sur la touche”m "pour entrer dans le mode photo, appuyez
briévement une fois pour prendre une photo, appuyez briévement sur la touche
marche/arrét pour revenir au mode veille.

®Clé vidéo:

1.Une pression courte sur la touche " [ils" permet de démarrer l'enregistrement en
mode veille, une pression courte permet d'arréter I'enregistrement en mode
enregistrement.

2.En mode veille, une pression longue sur la touche " - "ouvre la détection de

mouvement, une pression courte ferme la détection de mouvement.
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@Clé d'éclairage de remplissage :
Appuyez briévement sur la touche " ‘\;‘ " pour éteindre |'écran, appuyez longuement

wagZ

surlatouche " “#” " pour allumer la lumiére LED, appuyez longuement sur la touche

e . s 4
" "% " pour éteindre la lumiére LED lorsqu'elle est allumée.

(® Bouton d'enregistrement :

Appuyez briévement sur la touche "5'{" pour accéder au mode d'enregistrement,
appuyez briévement sur la touche \_!{ pour démarrer |'enregistrement en mode
d'enregistrement, appuyez briévement sur la touche “5'{” pour arréter |'enregistrement

en mode d'enregistrement.

®Bouton d'inclinaison :

Appuyez briévement sur la touche ”G@" pour activer le retournement de |'écran de
180°, appuyez briévement sur la touche (3‘ pour éteindre le retournement de I'écran
de 180° en état de marche, appuyez longuement sur la touche " () " pour activer le
hotspot WiFi, WiFi on Appuyez longuement sur la touche " @3” pour éteindre le
hotspot WiFi.

@Clé al'envers:

Appuyez brievement sur la touche "4 " pour faire défiler les parameétres ou les albums
vers le haut, et appuyez briévement sur la touche " A " pour avancer rapidement lors

de la lecture de vidéos.

®Touche de confirmation :

En mode veille, appuyez longuement sur la touche "OK" pour accéder au réglage de la
fonction de I'écran vidéo, en mode photo, appuyez longuement sur la touche "OK"
pour accéder au réglage des paramétres de la photo, en visualisant ['album vidéo et les
fichiers d'enregistrement, appuyez briévement sur la touche "OK" pour lire la vidéo ou
I'enregistrement, appuyez brievement sur la touche "OK" pour arréter la lecture,

appuyez longuement sur la touche" OK"pour effacer ['‘écran de la photo ou de la vidéo.

©@Touche défilement vers le bas :

Appuyez briévement sur la touche "W pour faire défiler vers le bas pendant le réglage

ou la visualisation des albums vidéo et des enregistrements.
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IV. Téléchargement et installation de

Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger et installer Sports Camera, ou

recherchez Sports Camera sur Google play ou App store pour télécharger et installer.

Android
V. Hotspot WiFi

1. commutateur WiFi : Au démarrage, appuyez longuement sur la touche flip pour

activer le WiFi, appuyez longuement sur la touche flip & nouveau pour désactiver le
WiFi.
2. connexion WiFi : Le réglage WiFi de votre téléphone portable ou de votre tablette PC
recherchera une connexion avec le nom du réseau commengant par "NM (par exemple
NM_FF42)", une fois la connexion réussie, ouvrez |'application Caméra sportive et
entrez dans l'interface principale et appuyez sur "". Entrez dans l'interface de
prévisualisation en temps réel et sélectionnez la vidéo/photo dans l'interface de
prévisualisation. Si vous rencontrez d'autres problémes pendant le fonctionnement,
veuillez cliquer sur Aide dans l'interface principale.

o

6 Awvio:fae i sul pulsante Avvio per accedere
allntertaccia

@ Guida: apre e istruzioni per l'uso

©) Impostazioni:impostazione delle funzioni del
dispositivo.

) (3]
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Lorsque vous utilisez cet appareil pour la premiére fois, veuillez d'abord le charger, la
lumiére rouge clignote rapidement pendant la charge, la lumiére rouge est toujours
allumée, n'utilisez pas la fonction pendant la charge, cela pourrait endommager la

batterie ainsi que la carte TF !

Attention :

Veuillez respecter strictement les lois en vigueur dans le pays ot vous utilisez ce
produit et ne pas ['utiliser a des fins illégales. L'entreprise n'est pas responsable des

litiges causés par des enregistrements vidéo ou audio non autorisés.

Notes:

Température de travail :

#Veuillez ['utiliser a la température naturelle, et non a une température  laquelle le
corps humain ne peut s'adapter.

Humidité de travail :

*Ce produit n'est pas étanche, évitez de le mouiller ou de l'exposer a la pluie.
Exigences en matiere de tir :

#Veuillez |'utiliser dans un environnement suffisamment éclairé, ne pas orienter
I'appareil photo directement vers le soleil ou d'autres sources de lumiére intense, afin
d'éviter d'endommager le dispositif optique.

Exigences en matiere de nettoyage :

*Do not use it in an environment with high dust density, so as to prevent the
lens and other parts from being contaminated with dust, which may affect the

video effect.

|l existe un risque de perte de données en cas de dysfonctionnement de l'appareil ;

veuillez donc toujours sauvegarder vos données sur votre ordinateur.

25

®0 6

©6

Ty TWiFiA >[4 T

® & 6696 6

L RHETOT70—)L

@ s4n50k

® vzrya——r
TUyTET
(DT E)
TFEREY

@ TFH—rkzOvk

Q) s

26

@06

® 60 e

TARTLA

TALTA hF—

AE—=H—

BERZ>

BRA /A TRE

Uty bRg>

|14 8es% PR

LARZOLYXIF180°EEZT 3 EH TERERFO-—XIIG L THREEZRET
BIEHTEET,

2: HRTEIEHRCFBD LERNSA MEP oD EREL DB I E
FUSAMIBICDOVTVET,
3EKRRBIIFFRVTA IR Y F RENABLTALESBIOVTVE
EX

4 HGIED TF A—RZEALTFELN4-2566 XX TR,

5: Uty bR — IRATEA TWS H\ 3 EEFHRRA S T— Y DREO T T3-58
RESETOTRICHANT B7cic )y b EV AR LA TV HIZ B BIC TIBRE
ETTEDICL Svy MUV B BETNEERT VBN H 5. T—VDF—
ZRLATL,

AER T E
QA ATREY:

EEIMLT B () AR ORFA ST LBITRIC E— 7 EH8D, n(byr
ERFLIZL" (b "FTREDFRFDEIT L RITEICE—TEDRDE I, &5
G LREVNAE—RICRD A/ A 7F - 2R EREE—FICRDET,

Q@QBHEAKREZYV:

vre () —2EURT L SEE— RICAD IEERT L EHEAE. on/off
F—EEHRTEAZUNIE—RIZRDET,

@ETAREY:
LRV NAE— R W+ — IR L THRERRA. RET— N R8T
FERLL,
2. 28N E—RT IR — 2 RIBLT 3 BRI EREL. " " 2Rl
T3 LIERAELET LET,

27

@T4INFMhF—:

BFT LY R — HEEEA TICHIEIL BRT L g —ALEDSA e
L RRT ELEDS A b AV DRETLED S b2 A TICLE T,

GOBRFRE>:
x—pEcpy east— o0 U s —saary cast— ronEEms
Lo e T e B R TREEBILLET,

®©7UyTE—:

sl () £ —CEmE 7 Uy 180 E A AL " ()" —TEET v 180°
EASORETATERL " ()" % —Trhw b2y b Wi WiFi 4> %7, S48
LTI =Ty h Xy MWIFEF 71T 50

OR=STvT+—:
F—AEHERTEREX I TINLO LAEICZZO—LL" A "F—E5EF
TELETAOBERICREDT I LA TEES,

@mERF—:
RAUNAE—RTIH"OK"$—ZRIFLLTETABEDOBEEREICAD. FHEE—
RTIE" OK " — 2 RIBLLTEHED/NSXA—ZREICAND ET, ET A IZBRED
BEOK'E—DRIFLTEASL."OK'*—DRIBLTEAFIFETFEED
HIBRDTEET,

@RIO—IAEIIRE:
TINLETAPREDRERPRTRIC" W "REVERGRET L RoO-)LET>
L&ET.

28

NV7FIDRET>O—ReA>A=)L
LUFOQRA—KERF v LTRA—YNAS BT YO~k A VR —ILTED\

Google play£7zIZApp store TAR—YAXSERELTHIYO—R AV M—IL
LTS L,

Android
V. 7w B R ARy FWIFi

LWIiFiZAyF EEBRET. 7Vy 7+ —2RELLTWIFiZAVICL.BEZUy 7+
—ERBLLTWIFiZA 7ICLET,

2 WiFiHE4E I BEEP R T Ly FPCOWIFIERE IETNM () :NM_FF42) I Ta£ 5%
VD= OB TEREERRLEEN I LR AR —YAXTT TV ERE X1
AYE—=TT—RICAND 1By TLES UTNIA LT LEa—( Y 2—TT—RIC
ADTLE2—AY8—T1—RATETF/SAEZERLE T, RERICADRENF
ELEBE AT VEED AT 1)y I LTS L,

(1]

@ 25— MRS RREVESUSILTRE,
ANL—BA5T3-2
€ ALT: AEREERTET,

© BE: F/AROWEERELES,

] (5]

RE: OV KRERUFVLEBMZABLTHO.5V / 1A USBEIRFE (B&F
BEYR—FLTVWERA) ADTIERIE SOV EEAT 2RIV OBRIE,
BICRBL KTV ABROSRETIFP<RBL I ABNORLBEICFVIC

BOTWETY,

= .
$25095%:
AR SEERTIEOREEREZET L. WHRZEEENICHERLAVWTLES
W HtHE BT DOETA X EBFORENSELDVHDRZHFICOVTHE
FrEVEFA.
5.
EMERE:
e BAMBETHERL TSIV AMENBEG TERVWEBE TIFERLAVTE SV,
EESE:
o AERIIHKERTIEHDEFEADTIFNLORISHENLDTZ LIFBIFTTL
EEW,

mRE Y

R BNFEDBBBBETIERL TV HAFEBEADIX—JZ#T BT AX
SEKRBPEDMDIRVFTICEIER T BVTIE TV,

V=T DB

CROAVBEOB VR TIRMERLAVTE TV LY P ZDMOESEAFRIUT
BNMEHRICHEESXDRMREMENBHDET.

eIV DHMIRICEDT—4
BENYITYTLTLIEE L,

KIZBNDBOETOT CEDI/NYIAVICT—

30

Instruction Manual

Please read the user manual carefully before using the
product and keep it properly




